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KUPNA ZMLUVA

uzavreta v zmysle § 409 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
zmien a doplneni (d’alej len ,,zmluva®)

ZMLUVNE STRANY:

Kupujaci: Fakultna nemocnica AGEL Skalica a.s.

Sidlo: Koreszkova 7, 909 82 Skalica

ICO: 44 444 761

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Trnava, odd. Sa, vlozka ¢&.
10510/T

IC DPH: SK7120001372

(dalej len ,,kupujici®)

a

Predavajici: BIOHEM a.s.

Sidlo: Zlatovska 2211

1CO: 54 519 098

Zépis: v Obchodnom registri Okresného stiidu Trenéin, odd. Sa, vloZka
¢. 10822/R

IC DPH: SK2121712164

IBAN: SK12 1100 0000 0029 4813 0255

(d’alej len ,,predavajici*)

PREDMET ZMLUVY A SPOSOB ODOVZDANIA PREDMETU KUPY

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze v nadvéznosti na tuto Zmluvu bude uzatvorend Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti medzi kupujiucim ako
prijimatel'om a Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ako vykonavatel'om (d’alej
len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu*) v ramci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky prostrednictvom projektu Specifikovaného v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu. Predavajici vyslovne vyhlasuje, Zze si je vedomy, Ze kupujici
uzatvéra tito Zmluvu len na zéklade skutoénosti, Ze predmet kupy (ako je definovany v ¢l. 2.2
Zmluvy) bude financovany z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickych prdv k predmetu kipy podla tejto zmluvy
(d’alej len ,,predmet kipy*) a iprava prav a povinnosti zmluvnych stran spojenych s dodavkou,
instalaciou a uvedenim do prevadzky nizSie uvedeného tovaru v ramci zékazky s ndzvom
,Inflizna technika®.

Predmet kupy ajeho technicka Specifikacia tvori Prilohu &. 1 tejto zmluvy, ktora je jej
neoddeliteI'nou stéast'ou.

Stcast'ou predmetu tejto zmluvy je aj doprava a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho
instalacia, uvedenie do skuSobnej a nasledne do trvalej prevadzky predavajicim, vratane
odborného zaSkolenia o0s6b uréenych kupujicim o obsluhe atdrzbe predmetu kipy
a zabezpecenie zaruéného servisu (d’alej spolu len ,,predmet zmluvy®).

Predavajiici sa na zdklade tejto zmluvy zavizuje dodat’ kupujiicemu vo vlastnom mene a na
vlastni zodpovednost' a naklady novy predmet kupy a vykonat ¢innosti, ktoré s sucast'ou
predmetu zmluvy v silade s ¢l. Chyba! NenaSiel sa Ziaden zdroj odkazov. az 2 4 tejto zmluvy
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a previest’ na kupujiceho vlastnicke pravo k predmetu kipy. Sucasne sa kupujlci zavizuje
riadne dodany predmet zmluvy prevziat’ a zaplatit' zmluvne dohodnuti kiipnu cenu podrla €l. 6
tejto zmluvy.

TERMIN A MIESTO PLNENIA

Predéavajuci sa na svoje naklady a nebezpeenstvo zavizuje dodat’ predmet kupy a vykonat
innosti, ktoré su suéastou predmetu zmluvy na adrese: Fakultnd nemocnica AGEL Skalica a.s.,
Koreszkova 7, 909 82 Skalica (d’alej len ,,miesto plnenia®) v termine najneskor do troch
mesiacov od dorudenia pisomnej vyzvy kupujiceho (postou a/alebo emailom na e-mailovi
adresu melenova@biohem.sk. Konkrétny termin dodania predmetu kupy a vykonania ¢innosti,
ktoré su su¢astou predmetu zmluvy dohodne predavajtici s kupujticim telefonicky alebo formou
e-mailu aspofi tri pracovné dni pred samotnym dodanim predmetu kipy alebo pred vykonanim
¢innosti, ktoré st sucast'ou predmetu zmluvy.

Predéavajuci vyhlasuje, Ze sa vopred oboznamil s miestom plnenia a vyhlasuje, Ze miesto plnenia
je spdsobilé na dodanie predmetu kupy podl'a podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

ODOVZDANIE A PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY
Predéavajuci sa v termine a mieste plnenia podla ¢l. 2.5 tejto zmluvy zavdzuje najmé:

a) odovzdat predmet kupy vratane prisluSenstva kupujicemu na zdklade preberacieho
protokolu, a

b) vykonat’ inStalaciu predmetu kupy, a

c) uviest’ predmet kiipy do skiSobnej prevadzky (funkéna skuska) a nésledne do trvalej
prevadzky, a

d) odborne zaSkolit’ osoby uréené kupujiicim o obsluhe a idrzbe predmetu kupy,
o ¢om predéavajici a kupujuci vyhotovia pisomny zépis v stlade s touto zmluvou.

Ak su pre vykonanie inStalacie predmetu kipy pred jeho dodanim nevyhnutné stavebné préce
stivisiace s osadenim predmetu kupy, tieto prace je povinny zabezpecit' na vlastné néklady
kupujtci. Predavajuci tymto vyhlasuje, Ze vietky poZiadavky stvisiace s indtalaciou predmetu
kiipy vratane potrebnych stavebnych prac podla predchddzajicej vety, ktoré je potrebné zo
strany kupujiceho pred instalaciou zabezpetit, si uvedené v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy. Néklady
na pripadne iné a d'al$ie prace znasa predéavajici.

Zavizok predavajiceho na odovzdanie predmetu kipy podla ¢l. 4.1a) tejto zmluvy sa povaZuje
za splneny dtiom odovzdania predmetu kupy kupujicemu v mieste plnenia spolu so vietkymi
dokladmi vztahujicimi sa na predmet kupy podla tejto zmluvy, na zaklade preberacieho
protokolu, v ktorom nebudi uplatnené Ziadne zjavné vady tovaru zistitelné beznou vonkajSou
prehliadkou.

Ak pri preberani predmetu kupy budi zistené zjavné vady zistitelné beZznou vonkajSou
prehliadkou alebo nebudii dodané potrebné dokumenty v stilade s ¢l. 4.5 tejto zmluvy, predmet
kipy m4 vady a kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie predmetu kipy, pricom tieto vady
sa vyznalia v zapise o odmietnuti prevzatia predmetu kipy a tieto je predévajlici povinny
odstranit’ najneskor do troch kalendarnych dni, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Po
odstraneni vad nasleduje op#tovne protokolarny proces odovzdania predmetu kiipy na zéklade
preberacieho protokolu, az dokym nebude predmet kipy prevzaty bez vad. Preberaci protokol
podra tohto &lanku tejto zmluvy musi obsahovat’ oznagenie predmetu kiipy, dodané mnoZstvo,
deti prevzatia, men4, priezviské a podpisy poverenych osob za jednotlivé zmluvné strany, ktoré
predmet kupy odovzdavajt a preberaju.
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Prevzatie predmetu kipy potvrdi kupujiici predévajicemu sticasne na dodacom liste. Sti¢ast'ou
dodavky predmetu kupy bude aj odovzdanie vSetkych dokladov vzt'ahujucich sa na predmet
kupy v stvislosti s jeho prevzatim a riadnym uZivanim, najmé vyhlasenie o zhode, vratane
certifikatov, ndvod na pouzitie a idrzbu predmetu kipy a pisomné pokyny, resp. odporti¢ania
vyrobcu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku a zarucny list. Za sucast’ riadneho odovzdania sa
povazuje aj odborné zaskolenie 0s6b urenych kupujicim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy
v zmysle ¢l. 4.1d) tejto zmluvy.

Po protokolarnom prevzati predmetu kipy je predavajtici povinny vykonat in§taldciu predmetu
kipy, uvedenie predmetu kipy do skisobnej prevadzky (funkéna skuska) a nasledne do trvalej
prevadzky, ako aj odborne zaskolit’ osoby uréené kupujiicim o obsluhe a udrzbe predmetu kipy.

O uvedeni predmetu kupy do trvalej prevadzky a o uspeSnom vykonani skuSobnej prevadzky
predavajuci vyhotovi pisomny zaznam spésobom obvyklym pre tento druh predmetu kiipy.

Zaviazok predéavajiceho na dodanie predmetu kipy v rozsahu podl'a ¢l. 4.1 tejto zmluvy sa
povazuje za splneny diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky, o Com bude
vyhotoveny pisomny zaznam podla ¢l. 4.1 tejto zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY

Nebezpe€enstvo Skody a vlastnicke pravo k predmetu kipy prechddza na kupujiiceho
protokolarnym prevzatim predmetu kupy bez vad.

Zodpovednost’ za vady tovaru zistené po prevzati predmetu kupy sa spravuje ustanoveniami ¢l.
7 tejto zmluvy.

KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kiupna cena predmetu kupy je stanovena dohodou zmluvnych strdn v zmysle zdkona NR SR
¢.18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskor$ich predpisov, vyhlasky MF SR &. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zdkon NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, a to vo vyske
352 180,00 (tristopiit'desiatdvatisicstoosemdesiat) EUR bez DPH (d’alej len , kiipna cena®).
Ku kiipnej cene bude pripo¢itana DPH v zmysle prislunych pravnych predpisov. Detailna
cenova kalkuldcia predmetu zmluvy je uvedena v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy.

V kiipnej cene podl'a ¢l. 6.1 tejto zmluvy (a stvisiacich), ktora je koneéna, je zahrnuté aj doprava
a dodanie predmetu kiipy do miesta plnenia, jeho inStaldcia, uvedenie do skiSobnej a nasledne
do trvalej prevadzky preddvajicim, vratane odborného zaskolenia 0s6b uréenych kupujicim
o0 obsluhe a udrzbe predmetu kipy a zabezpe&enie zaru¢ného servisu.

Predavajicemu vzniké ndrok na thradu kipnej ceny na zaklade riadneho splnenia predmetu
zmluvy.

Uhrada kiipnej ceny sa bude realizovat’ bezhotovostnym prevodom na ucet predavajliceho po
riadnom splneni predmetu zmluvy na zéklade vystavenej faktiry predavajticim, so splatnostou
60 dni odo diia jej doru¢enia kupujicemu.

Faktira musi obsahovat’ vSetky naleZitosti v zmysle prislu$nych ustanoveni zdkona &. 222/2004
Z. z. 0 DPH v zneni neskor$ich predpisov a platnej legislativy, a to najmi:

a) obchodné mend preddvajuceho a kupujuceho, adresy ich sidla, miesta podnikania,
pripadne prevadzkarne, ICO, IC DPH,

b) poradové ¢&islo faktury,
c) ¢islo ktpnej zmluvy,

d) datum dodania tovaru alebo sluzby,
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e) datum vyhotovenia faktury a datum jej splatnosti,
f) zaklad dane, jednotkovi cenu bez DPH,

g) sadzbu DPH, sumu DPH spolu a cenu s DPH,

h) Cislo uc¢tu, na ktory ma byt faktdra uhradena,

i) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUCNA DOBA A REKLAMACNE KONANIE

Predavajici je povinny dodat’ novy predmet kipy bez vdd v mnoZstve, sortimente, akosti a
kvalite v sulade s touto zmluvou, vieobecne zavéiznymi pravnymi a technickymi normami
upravujicimi poziadavky na kvalitu, funk&nost’ a prevadzkyschopnost'.

Predévajici zodpoveda za privne a faktické vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked
prechadza nebezpeCenstvo $kody na predmete kipy na kupujticeho, aj ked sa vada stane
zjavnou aZ po tomto ¢ase. Povinnosti predavajuceho vyplyvajtice zo zaruky za akost’ tym nie st
dotknuté.

Kupujici je povinny oznémit’ zistené vady predmetu kipy bez zbytoéného odkladu po tom, &o
(i.) kupujaci vady zistil, (ii.) kupujuci pri vynaloZeni odborne; starostlivosti mal vady zistit’ pri
prehliadke (ak ide o vady zistiteIné pri beznej vonkajsej obhliadke), alebo (iii.) po tom, &o sa
vady mohli zistit’' neskor pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti, najneskér viak do dvoch rokov
odo diia dodania predmetu kipy. Pri vadach, na ktoré sa vztahuje zéruka za akost, plati
namiesto tejto lehoty zaruéné doba.

Pri zisteni uvedenych véd a rozdielov pri prevzati predmetu kipy alebo neskdr pri uvedeni
predmetu kipy do trvalej prevadzky mé kupujici pravo este pred zaplatenim kiipnej ceny
poZadovat ich odstranenie, resp. dodanie jej zvy3$nej Casti.

Zmluvné strany sa budi pri reklamécii vad predmetu kapy a/alebo jeho &asti riadit’ prisludnymi
ustanoveniami zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)
(najmé ustanovenia § 436 az 441). Ak sa preukaZe, Ze vada predmetu kiipy je neodstranitelna,
zavizuje sa predavajici dodat’ ndhradny predmet kipy rovnakej kvality podl'a $pecifikacie tejto
zmluvy.

Predavajuici zodpoveda za Skodu, ktora vznikne kupujicemu v dsledku toho, Ze predmet kipy
mal vady. Predavajuci zéroveii zodpoveda za Skodu spésobenti kupujiicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnost'ou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiceho uvedenych v tejto zmluve.

Predavajuci poskytuje na predmet kipy zaruku 24 mesiacov, pric¢om ziruéna doba zaé¢ina
plyntit' diiom odovzdania predmetu kupy do trvalej prevadzky. Zarukou za akost' preberd
predévajuci zavizok, Ze tovar bude po uvedenti dobu spdsobily na pouzitie na obvykly el a
zachové si obvyklé vlastnosti a vlastnosti stanovené touto zmluvou, pravnymi predpismi a
technickymi normami platnymi v SR. Pred4vajlci garantuje, Ze predmet kipy nebude mat
Ziadne vady, pokial ide o jeho pouzitel'nost,, prevadzkyschopnost a spolahlivost. Zaruéna doba
neplynie po dobu, po ktori kupujici neméze uzivat' predmet kipy pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda preddvajici, resp. vady, na ktoré sa vztahuje zéruka.

Predavajici sa zavizuje zabezpelit' v priebehu zérutnej doby bezplatny zaruény servis
predmetu kipy podla tejto zmluvy s povinnost'ou na bezplatné odstranenie vad.

Potrebu zéruéného servisu, oznidmenie porich avad (dalej len ,reklamdcia“) kupujtici
nahlasuje bud’ predévajlicemu alebo priamo servisnej spolo&nosti ozndmenej najneskor do 7 dni
po uzavreti tejto zmluvy predavajicim spolu s kontaktnymi udajmi pre vybavenie reklamacii,
prioritne telefonicky alebo formou e-mailu. Reklaméacia musi obsahovat popis vady.
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Predavajuci alebo servisna spoloénost’, ktorti oznami predavajici kupujicemu, si povinné zacat
s odstranovanim vad najneskor do 24 hodin od uplatnenia reklamacie v pripade havarijného
stavy, inak do dvoch pracovnych dni a v pripade potreby nahradnych dielov do 3 pracovnych
dni od uplatnenia reklamacie, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak. Termin odstranenia vad sa
dohodne pisomnou formou (vratane e-mailu), tak aby bola vada odstrdnend v najkratSom
technicky moZnom ¢&ase.

V ramci bezplatného zaruéného servisu podla tejto zmluvy predavajici garantuje zaroven aj
dodavku akychkol'vek potrebnych nahradnych dielov a spotrebného materidlu, preventivne
prehliadky pristrojov vo vyrobcom predpisanom rozsahu podla servisného manualu,
zabezpedenie a Ghradu vSetkych stvisiacich ndkladov (najmi praca servisnych technikov,
naklady na cestovné).

Zéruka sa nevztahuje na vady sposobené kupujucim neodbornou manipulaciou s predmetom
kapy v rozpore s ndvodom na obsluhu, pripadne preukdzateInym ndsilnym a neopravnenym
zasahom do predmetu kipy zo strany kupujiiceho. Zaruka sa tiez nevzt'ahuje na vady sposobené
prevadzkovanim predmetu kiipy v rozpore s podmienkami definovanymi v nédvode na obsluhu
a ostatnymi dokumentmi dodanymi preddvajicim kupujicemu.

Pred alebo po uplynuti zaru¢nej doby sa zmluvné strany mézu dohodnit’ na poskytovani
pozaru¢ného servisu na zdklade osobitnej zmluvy o poskytovani poziruéného servisu.
Predavajuci sa zavézuje rokovat’ s kupujicim o podmienkach pozéru¢ného servisu, v pripade
ak ofi kupujuci prejavi zaujem.

LICENCNA ZMLUVA

Ak je sucastou dodania predmetu kupy software, opera¢ny systém alebo iné dielo chranené
pravom duSevného alebo priemyselného vlastnictva, najmi autorskym zdkonom (d’alej len
,dielo*), ktoré je nevyhnutné na funkénost’ a pouzitelnost’ predmetu kupy, ktoré doda kupujici
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy alebo poskytovania zaruéného servisu, preddvajici
tymto kupujiicemu udel'uje nevyhradni bezodplatni ¢asovo a izemne neobmedzent licenciu
(sthlas) alebo sublicenciu na pouZivanie diela v neobmedzenom rozsahu v ramci v3etkych
podnikatel'skych &innosti, ako aj akychkol'vek inych ¢innosti vykondvanych kupujicim. Sthlas
preddvajuceho udeleny v tomto ¢lanku tejto zmluvy zahriia vietky spdsoby pouZitia diela, najmi
podla § 19 ods. 4 autorského zédkona, najmé, aviak bez obmedzenia, prévo pouZivat' dielo na
ugely, ku ktorym s urené, v akomkol'vek rozsahu podla potreby kupujiceho. Ak pocas
platnosti tejto zmluvy doda predavajici kupujicemu upgrade alebo update softwaru/diela, resp.
iné ich zmeny, alebo ak predavajuci nahradi pdvodne dodany software/dielo novym
software/dielom alebo inou (vys$Sou) verziou pdvodného software/diela, plati, ze dodanim
takéhoto update/ upgrade alebo dodanim akejkol'vek inej zmeny softwaru/diela predavajici
st¢asne udelil kupujiicemu licenciu/sublicenciu k takémuto update/ upgrade alebo inej zmene
alebo vysSej verzii v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienok ako bola udelené licencia
(sublicenciu) k povodnému software/dielu.

Predéavajuci tymto zdrovenl udeluje kupujiicemu sithlas na udelenie sublicencie, teda prava
pouzit' dielo v rozsahu udelenom touto zmluvou, a kupujici je na zdklade tohto sihlasu
opravneny bez akéhokol'vek dal§icho stihlasu alebo povolenia predavajiceho udelit’ tretej osobe
suhlas pouzivat dielo v rozsahu a sp6sobom uvedenym v tomto ¢lanku tejto zmluvy.
Predavajuci suhlasi s tym, aby kupujtci postipil licenciu v celom jej rozsahu alebo ¢iastocne, a
to aj opakovane, na akékol'vek tretie osoby.

Téato licenéna zmluva sa uzatvéra na dobu neur¢itu. Platnost’ tejto licencie nie je mozné skonéit’
jednostranne niektorou zo zmluvnych stran, ale iba na zaklade dohody zmluvnych stran.
Odstapenim niektorou zo zmluvnych stran od tejto (kipnej) zmluvy teda nie je dotknuta
platnost’ ani G¢innost’ licenénej zmluvy obsiahnutej v tomto jej ¢lanku.

Predavajici zéroveri vyhlasuje, ze je opravneny dodat’ predmetny software, resp. dielo
a poskytnut’ licenciu/sublicenciu (suhlas na pouzitie) diela kupujicemu na zdklade platne
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udelenych licencii, ktoré boli udelené predavajliicemu tretimi osobami, na ktoré sa vztahuje
autorskopravna ochrana, v sulade, v rozsahu, sposobom, a za rovnakych podmienok ako je
uvedené v tomto ¢lanku tejto zmluvy.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemoznym z dévodu vyskytnutia vy3Sej moci a do Siestich
mesiacov neddjde k dohode zmluvnych strdan o ndhradnom plneni o do predmetu a &asu
plnenia, strana, ktora sa odvolala na vy$siu moc, mé prévo odstipit’ od tejto zmluvy. Uginky
odstiipenia nastani dfiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy.

Pre Gi&ely tejto zmluvy sa za vy$8iu moc povazuju pripady, ktoré nie si zévislé, ani ich nemézu
ovplyvnit zmluvné strany, napr. vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy, epidémie a iné
prekazky, ktoré nastali nezavisle od vole povinnej strany a brénia jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by povinné strana tito prekaZku alebo jej ndsledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavidzku tito prekazku predvidala, pri¢om
za vy$§iu moc sa pre ucely tejto zmluvy povazuje aj rozhodnutie 3tatneho alebo iného
prisluiného orgénu vo vzt'ahu k predmetu tejto zmluvy alebo vo vzt'ahu k projektu.

Ak kupujici neuhradi faktiru v lehote jej splatnosti, predavajici je opravneny poZadovat’ irok
z omeskania vo vyske 0,05 % zo sumy, s ktorej uhradou je kupujtici v omedkani, a to za kazdy
zacaty defi omeskania.

Ak predévajuci nedoda predmet kupy k ddtumu dodania predmetu kipy, kupujici je oprdvneny
pozadovat zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % zkipnej ceny, a to za kazdy zacaty defi
omeskania..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude predmet kiipy v zaru¢nej dobe mimo prevadzky po dobu
viac ako 15 dni nepretrZite z ddvodu neschopnosti predavajuceho alebo nim poverenej servisnej
spolo¢nosti odstranit’ vadu alebo poruchu, kupujiici mé narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05
% z kipnej ceny, a to za kazdy aj zaCaty defl nemoZnosti uZivania predmet kiipy po uplynuti
uvedenej lehoty, pocas ktorej je predmet kipy mimo prevadzku. To neplati, ak sa zmluvné
strany dohodnti na zabezpe&eni iného ndhradného rieSenia.

Ustanoveniami tohto &lanku nie st dotknuté pripadné naroky na nahradu Skody, a to aj vo vyske
presahujicej zmluvné pokuty a naroky z vad predmetu kupy.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

Obe zmluvné strany st opravnené odstipit’ od tejto zmluvy v pripade jej podstatného porusenia.
Za podstatné porusenie tejto zmluvy predavajlicim sa povaZuje:

a) dodanie vadného predmetu kipy,

b) oneskorené dodanie predmetu kipy o viac ako 3 dni od pévodného terminu dodania,

c) nemoznost uvedenia predmetu kupy do trvalej prevadzky zdévodov na strane
predavajuceho, resp. z dovodov, za ktoré zodpoveda predavajuci.

Za podstatné porusenie tejto zmluvy kupujiicim sa povazuje omeskanie s uhradou jednotlivej
Casti kiipnej ceny o viac ako 30 dni od pévodného terminu Ghrady.

Odstipenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym ozndémenim odstupujiicej zmluvnej strany, ktoré
je adresované druhej zmluvnej strane s uvedenim dévodu odstiipenia a je i¢inné okamihom jeho
dorugenia. Odstipenie od zmluvy mé pravne nasledky stanovené prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika, ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnti inak.
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OSTATNE DOJEDNANIA

Predavajuci vyhlasuje, Ze ak vzhl'adom na objem finan¢ného plnenia z tejto zmluvy a pravne
postavenie kupujuceho ma postavenie partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,ZoRPVS"), je si vedomy povinnosti vyplyvajucich mu zo ZoRPVS. Na
zéklade tychto skuto¢nosti predavajuci prehlasuje, Zze ak mu v zmysle uvedeného vznikla
povinnost zapisu v zmysle ZoRPVS, je v ¢ase podpisania tejto zmluvy zapisany v registri
partnerov verejného sektora (d'alej len ,,RPVS®) v sulade so ZoRPVS. Predavajici tiez
vyhlasuje, Ze ak bude plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom subdodavatelov, ktori maju
povinnost zapisovat sa do RPVS, musia byt v ¢ase uzatvorenia tejto zmluvy takito
subdodéavatelia zapisani. Ak pocas platnosti tejto zmluvy ddjde k pravoplatnému vymazu
subdodévatel'a predavajticeho z RPVS, je predavajuci povinny okamzite ukonéit’ plnenie tejto
zmluvy prostrednictvom takéhoto subdodévatela.

Predavajuci je oprévneny zmenit' subdodéavatel’a len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
kupujticeho. Ziadost' o zmenu subdodavatel'a predkladad predavajici kupujicemu pisomne
minimalne pit’ pracovnych dni pred planovanym ddtumom zmeny subdodévatel’a.

Predavajuci je v sulade s Jednotnou priruckou pre ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole
verejného obstardvania/obstardvania v platnom zneni (d’alej len ,,Jednotna prirucka®) povinny
uvadzat' aktudlne udaje o svojich subdodavatel'och, udaje o osobéch opravnenych konat’ za
subdodavatel'ov v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, diatum narodenia, udaje o
predmete subdodavky a podiele subdodavatela na celkovej realizacii predmetu zmluvy, ak ide
o subdodavatel’a, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS. Tieto informacie uvadza predavajuci v
Prilohe ¢. 4 tejto zmluvy. Preddvajuci je povinny pozadovat od subdodavatel'ov poskytovanie
aktudlnych tudajov podla predchadzajicej vety a je povinny bezodkladne poskytovat
aktualizované iidaje kupujicemu. Ak predavajuci zmeni subdodédvatel'a po¢as trvania zmluvy,
je povinny spolu so Ziadostou o zmenu subdodavatel'a poskytnut’ kupujicemu vsetky tdaje
podla tohto odseku. Navrhovany subdodavatel musi byt opravneny dodavat’ tovar, resp.
poskytovat’ sluzby v rozsahu predmetu subdodévky.

Predavajuci je povinny plnit’ vetky povinnosti podl'a Jednotnej priru¢ky a inych stvisiacich
pravnych predpisov (0.i. ZoRPVS), najma:

a) prostrednictvom opravnenej osoby viest' a udrziavat’ svoj aktudlny zdznam v RPVS,

b) zabezpelit' splnenie povinnosti podla pism. a) u kazdého subdodavatela a
navrhovaného subdodavatel'a, ktory vie alebo ma vediet, Ze nim poskytované plnenia
suvisia s plnenim predmetu tejto zmluvy,

c) oznamovat kupujiicemu aktudlne udaje o svojich subdodavatel'och, tidaje o osobéach
opravnenych konat' za subdodavatel'ov v rozsahu podla Jednotnej prirucky, tdaje o
predmete subdoddvky a podiele subdodévatel'a na plneni predmetu zmluvy, ak ide o
subdodévatela, ktory ma povinnost’ zapisu do RPVS,

d) novy subdodévatel musi byt opravneny dodavat tovar, poskytovat sluzby, resp.
vykondvat stavebné prace v rozsahu predmetu subdodéavky.

Zmluvné strany sa zavdzuji vzdjomne sa informovat o zmenach kontaktnych udajov a
zodpovednych pracovnikov za icelom plnenia zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Platnost’ a i€innost’ zmluvy

Této zmluva nadobiida platnost’ a i¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Osobitné vyhlisenie preddvajiceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze obchodné podmienky dohodnuté v tejto zmluve st uzavreté v ramei
beznej obchodnej praxe predavajuceho a kupujlci nie je nijako zvyhodfiovany alebo
uprednostiiovany v rdmci beznych obchodnych podmienok.

Predavajici, ktory je drZitel'om registricie licku alebo drziteFom iného povolenia podla § 2
pism. y) zdkona & 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»zakon o dani z prijmov®) vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze v zmysle ustanovenia § 43 ods.
19 zékona o dani z prijmov je povinny do konca kalendirneho mesiaca po uplynuti
kalenddrneho roka, v ktorom poskytol nepefiazné plnenie poskytovatel'ovi podla § 2 pism. z)
zékona o dani z prijmov, ozndmit' prijemcovi nepefiazného plnenia jeho vygku v eurdch a
zavdzuje sa tito povinnost splnit’ riadne a véas.

Miléanlivost’

Kazda zmluvna strana, ktora ziska doverné informacie prindleZiace druhej zmluvnej strane
(dalej len ,,prijemea®), sa tymto zavizuje, Ze zachové mléanlivost o ziskanych dovernych
informécidch a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouzije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je v8ak opravneny déverné informacie poskytnut’
(i) tym svojim orgdnom, zamestnancom, pridruzenym spolo¢nostiam, zéstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyzaduje, aby disponovali takymito informaciami v stvislosti s touto zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d'alej len ,,oprdvnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat’ v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni déverné informacie svojim oprévnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o dévernej povahe tychto informécii a zaviazat’ ich, aby zachovévali dovernost tychto
informacii v sulade s touto zmluvou.

V pripade ukongenia tejto zmluvy a na Ziadost zmluvnej strany, ktord poskytla doverné
informécie prijemcovi, tento ich okamZite zni¢i alebo ich vrati zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vietkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych Casti dovernych
informacii, ktoré su sicast'ou analyz, zostdv, §tidii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
prijemca alebo jeho opravnené osoby a ktoré prijemca bud’ zni&i alebo si ich poneché s tym, ze
uchova ich dovernost’ v stlade s touto zmluvou.

Ak je prijemca zo zdkona povinny zverejnit’ akékol'vek doverné informécie, musi to okamzite
oznamit' zmluvnej strane, ktord mu tieto informdacie poskytla a umoznit jej domahat’ sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informécii. V kazdom pripade prijemca zverejni len ti &ast’ dévernych informacii, ktorti musi
zverejnit’ na zaklade zakona.

Pre Gely tohto ¢lanku, ,.doverné informécie* znamenajii vietky informacie tykajuce sa
ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré sii prezentované & uz pisomnou alebo ustnou formou, vratane analyz, zostav,
Stadif alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vietky informécie tykajtice sa
obsahu tejto zmluvy a fiou zamy3lanych transakeii, s vynimkou informacii, ktoré (a) su alebo
sa stanul verejne zndme inak ako zverejnenim zo strany prijemcu alebo jeho opravnenych oséb,
(b) prijemca ziska z iného zdroja ako od zmluvnej strany poskytujticej informécie, alebo (c) st
zverejnené zmluvnou stranou, ktorej sa tykaju, alebo ich zverejnenie tato zmluvna strana
pisomne schvilila.

Oznamenia

Ak je v tejto zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikacie vo vztahu k uréitej zaleZitosti,
tento sp6sob komunikécie je pre zmluvné strany zavizny bez ohladu na tento ¢lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatnd komunikécia, ktoré sa vyzaduju alebo su v
tejto zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budt sa
doru¢ovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujucich spdsobov, pri¢om sa budu povazovat za
riadne dorudené, ak:
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a) budi doru¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budi zasielané elektronickou postou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronicke;
posty odosielatel’a alebo prijemcu posle na e-mailovu adresu odosielatel'a potvrdenie o
dorugeni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu, alebo

c) budi dorutované kuriérskou sluzbou alebo ako doporucenad zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, ¢o kuriérska sluzba alebo posta
vrati komunikaciu odosielajticej strane ako nedoru€itelna.

V3etky oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikacia budi adresované na prislusné
adresy zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto zmluvy alebo na také in€ adresy alebo Cisla,
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku 12.4.

Rudéenie za neodvedeni DPH

Ak kupujticemu v dosledku zmluvného vzt'ahu s predévajicim vznikne povinnost uhradit’ DPH,
ktora sa povaZuje za nezaplatent dail podl'a § 69b zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.zdkon o DPH*), za ktort kupujuci ru¢i podla
§ 69b zdkona o DPH, zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujiici je opravneny (i) Ziadat' od
preddvajuceho uhradenie zmluvnej pokuty vo vyske dafiovej povinnosti, ktord kupujucemu
vznikla podl'a § 69b zdkona o DPH (d'alej len ,,nezaplatend dafi*), a to bezodkladne po doruceni
vyzvy zo strany kupujticeho alebo (ii) jednostranne zapogitat’ sumu vo vyske nezaplatenej dane
so svojim existujlicim alebo budicim zavizkom vo&i preddvajicemu, a to z akéhokol'vek
existujuceho zmluvného vztahu s nim.

Ak kupujticemu bude zo strany datiového tradu vratena nezaplatend dati z dovodu thrady tejto
dane priamo predévajicim, je kupujiici povinny vrétit' plnenie prijaté od predévajiceho z titulu
zmluvnej pokuty dojednanej v pism. (i) vySSie, resp. uhradit’ svoj splatny zdvdzok voci
predévajiicemu, ktory bol zapo&itany s kupujiceho pohl'adavkou z titulu nezaplatenej dane,
pricom vak predévajuci nebude mat z titulu takého vratenia/ihrady (vratane vrétenia
zdbezpeky v zmysle &lanku 12.5.3) vodi kupujicemu narok na akékol'vek tiroky z omeskania,
troky a/alebo akékol'vek iné prava vo¢i kupujicemu.

Ak doglo alebo dojde k zverejneniu predavajiceho v zozname os6b, u ktorych nastali dovody
na zruSenie registracie podla § 81 ods. 3 pism. b) druhého bodu zékona o DPH Finan¢nym
riaditel'stvom SR, je kupujlici oprdvneny vyzvat' predavajiceho, aby uhradil na uc¢et kupujuceho
zdbezpeku na DPH v sume zodpovedajicej vyske DPH podl'a prislusného plnenia z tejto
Zmluvy a kupujuci je opravneny odlozit’ thradu kapnej ceny az do momentu. Tuto zdbezpeku
je kupujuci povinny vydat’ predavajicemu do 15 dni odo diia preukdzania uhradenia DPH, ktort
bol predavajiici povinny odviest’ z dodania predmetu prevodu kupujicemu.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tohto ¢lanku zostdvaja v platnosti aj po skonéeni platnosti
tejto zmluvy.

Ak kupujucemu vznikne z akychkol'vek dévodov uvedenych v tomto Eldnku $koda, méa narok
na nahradu tejto kody od predavajuceho v plnom rozsahu.

Vys§ia moc

Zmluvné strany nezodpovedaji za Gplné alebo &iastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajtcich z
tejto zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy38ej moci, a to najmé okolnostami ako
poZziar, povodefi, zemetrasenie, vojenské akcie, itoky ako aj §tatne alebo vlddne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajice na plnenie tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt’
predvidané ani nebolo mozné vyhnit’ sa im. Zmluvna strana, ktoré nie je schopné splnit’ zavizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhti zmluvni stranu
bezodkladne po zatiatku posobenia takychto okolnosti.
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Zapotitanie a postipenie

Predavajuci nie je opravneny jednostranne zapoditat' svoju pohladdvku voéi kupujicemu so
ziadnou pohl'adavkou kupujticeho voci predavajicemu a ani takiito svoju pohladdvku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Kupujici je oprdvneny jednostranne zapoditat' svoju pohladavku voéi predévajiicemu s
akoukol'vek pohl'adavkou predévajiiceho voéi kupujlicemu a takuto svoju pohl'adavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit' akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez
suhlasu predavajuceho.

Uplna dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto zmluve, vratane jej priloh, predstavuji iplni dohodu
medzi zmluvnymi stranami a nahradzaja v3etky predchadzajice dohody a dohovory, &i uz tstne
alebo pisomné, medzi zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, o&islovanymi
dodatkami, v stilade s Jednotnou priruc¢kou.

Oddelitel'nost’

KaZdé ustanovenie tejto zmluvy sa, pokial je to mozZné, vyklada tak, aby bolo platné a
vymahatel'né podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by v3ak niektoré ustanovenie tejto
zmluvy bolo podl'a platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatel'né, nedotkne sa to
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré budu i nad’alej v plnom rozsahu platné a vymahatel'né.
V pripade takejto neplatnosti alebo nevymdhatelnosti budii zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na Gpravach alebo dodatkoch k tejto zmluve, ktoré si potrebné na
realizdciu zdmerov tejto zmluvy a ktoré si vyZaduje takato neplatnost’ alebo nevymahatelnost’.

Rozhodné pravo
Tato zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.
Spory

Vsetky spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy alebo ktoré s fiou budu suvisiet, budi rieSené
prisluinym vSeobecnym stiidom Slovenskej republiky.

Rovnopisy

Této zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto zmluvy.

Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Zze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend, tito zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich véle si zrozumitel'né a urcité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, stihlasia
s nim a na znak toho ju podpisuju.

Neoddelite’nymi prilohami tejto zmluvy si:

Priloha ¢&. 1 — technicka $pecifikdcia predmetu kiipy

Priloha ¢&. 2 — poziadavky stvisiace s in§talaciou predmetu kiipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Priloha ¢. 3 — cenova $pecifikédcia predmetu zmluvy

Priloha &. 4 — zoznam subdodéavatel'ov

10



12.16 Auditna dolozka

Predévajtici je povinny strpiet’ vykon kontroly /auditu sivisiaceho s dodanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek poCas platnosti audinnosti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, pre projekt: ,,Novostavba 16zkového pavilénu - internistickych disciplin® a to
opravnenymi osobami a poskytnut’ im vietku potrebnt si¢innost’. Opravnené osoby su:

a) MZ SR a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,
c) Najvys3i kontrolny uirad SR, prislusna sprava financnej kontroly, Certifikatny organ

a nimi poverené osoby,

d) organ auditu, jeho spolupracujtice organy a nimi poverené osoby,

e) splnomocneni zastupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Nérodny implementa¢ny a koordina¢ny organ

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sulade s prislusnymi pravnymi

predpismi SR a EU.

A% diia V Trenéine dia 2.5.2024

Predavaiju

HEM a. s.
2211, 911 05 Trendin
. 54 519 098
L sk212172164 @

Fakultna nemocnica AGEL Skalica a.s.
Ing. Michal PiSoja, MPH, LL.M.
predseda

BIOHEM a. s.
Ing. Rébert Kitny
¢len predstavenstva

Fakultna nemocnich AGEL\Skalica a.s.
JUDr. Vladislav Srdjta
¢len predstavenstva



Priloha €. 1 - technicka Specifikicia predmetu kipy
Infizna pumpa

Technické parametre Uchddzac BIOHEM a.s., Zlatovskd 2211, 911 05 Trenéin
Nézov ponukanej technoldgie Volumat Agilia VP MC WiFi
Vyrobca FRESENIUS KABI

Pozadovana hodnota UchédzaZom uvedend hodnota

|Zékladné ddaje X : - ST I :

Davkovanie v rozsahu min. 1 - 1500 mi/hod. 0,1 - 1500 mi/hod.

Objem podany infuziou min. 0,1- 9999 m| 0,1-9999 mi

Moinost nastavit limitny objem inflzie Ano Ano

Zmena prietoku alebo davky bez prerusenia infizie Ano Ano

Moinost nastavit davkovanie v refimoch: objem + prietok, objem + éas, £as + koo Ano

rietoku, objem + &as + prietok
Vypocet divky v g, mg, ug, mmol, U a keal v zavislosti od hmotnosti pacienta a &asu Ano Ano
Re#im sekundarnej inflzie Ano Ano

Nastavenie a monitorovanie okluzného tlaku poufivatelom v najmenej troch
Urovniach a v rozsahu

min, 50 - 750 mmHg

50- 750 ml Hg nastavitelny v 19 drovniach

Automatické znizenie tlaku po okltzii Ano Ano
Redim KVO v rozsahu min. 1-3 mi/h 1 - 20 mi/hod.
Dévkovanie bolusu a moinost dpravit rychlost inflzie bolusu Ano Ano
Ochrana proti ndhodnému manuéinemu podaniu bolusu stlaéenim aspofi dvoch Lis Aa
roznych tlatidiel
Automatické zniZenie objemu bolusu po oklizii Ano Ano
Detektor vzduchu, moinost nastavenia velkosti vzduchovych bublin Ano Ano
Vizudlny alarm s rozli$enim zdvaZnosti Ano Ano
Akusticky alarm Ano Ano
Alarmové stavy v minimdlnom rozsahu wystrah pre vaduch v siprave, otvorené
dvierka, slabd a vybita batéria, vnitorna porucha, oklizia nad a pod pumpou, Ky Ha
odpojenie od elektrickej siete, predalarmovy konlec infuzie, koniec infizie, koniec
pauzy
Moinost nastavenia Urovne hlasitosti alarmu Ano Ano
Moinost nastavenia ddtumu/€asu Ano Ano
Zamok kldvesnice Ano Ano
Zobrazenie historie tidajov Ano Ano, 1500 udalosti
Kniinica liekov: Ano Ano
@ £5 £ Ano, mo#nost noprogramovania 19 profilov kaidy a 150
internd pamat pristroja zoznam min. 100 liekov liekov pomocou programu Agilia Vigilant Drug’Lib
koncentrécia/riedenie, vritane nastavenia: zdkladne] koncentrdcie, spodny a horny Kw Toe
limit koncentracie
rychlost prietok vritane nastavenia: zakladna rychlost, spodny a horny mikky, tvrdy fig P
limit
nastavenie hodnoty oklizneho tlaku Ano Ano
moinost uploadu nového zoznamu liekov Ano Ano
- software v slovenskom alebo Eekom jazyku Ano Ano, slovensky jozyk
Infizna pumpa bude vybavend ochrannou zabrafiujticou vtekaniu tekutin do B Ano, mechanizmus peristaltiky je chrdneny membrdnou
zariadenia zobradiujicou zatedeniu vnitra pristrojo
Automaticky test funkénosti senzora sprévneho zaloZenia setu pri kafdom vloZen/ e A
infiznej stpravy
Motnost pouiivat inféznu pumpu na podanie beinej infuzie a parenterdine] wiivy Ano Ano
Poutivanie Specidinych bezftalatowych inflznych siprav, transfiznych siprav,
slprav na parenterdinu vyiivu a siprav na poddvanie svetlocitlivich |4tok so
; : min. 72 hod. Ano
silikénovym segmentom, automaticky uzatvaratelnou bezpeénostnou svorkou a
zaruéenou presnosfou dédvkovania po dobu
Sietovd a batériovd previdzka vritane zobrazenia indikacie previdzky Ano Ano
Siefové pripojenie 230 V / 50 Hz Ano Ano
£ . n 7 : min. 8 hodin prevadzky na batériu| Ano, min. 8 hodin prevddzky na batériu pri dévkovani 25
Zaloiné napdjanie s jasnou indikdciou stavu batérie pri dévkovani 25 mi/hodin mifhodinu
Ovlédanie a alarmy v slovenskom alebo ¢eskom jazyku Ano Ano
Prevadzka infuznej pumpy bez kvapkového detektoru Ano Ano
Kaidd inflizna pumpa bude obsahovat dr2iak umoiniujici pripojenie k EURO ligte
s Ano Ano
alebo Infiznej tyci s priemerom 20 - 40 mm
Infizna pumpa sa musi dat pripojit k pracovne] (dokovace]) stanici na ktorukolvek
2 Al i s Ano Ano
poziciu bez potreby manipuldcie s inymi zariac v dokovace] stanici
Infiizne pumpy sa méiu pouzivat v pracovnych (dokovacich) staniciach samostatne fio s
alebo v kombindcii s linedrnymi ddvkovaémi
Moinest budticeho vyuiitia technoldgie na pripojenie k systému spravy ldajov o o A
acientoch prostrednictvom napojenia na dokovaciu stanicu
Hmotnost volumetrickej pumpy vritane AKU max. 2 kg Ano, 2 kg
Moznost vzdjomného fyzického uchytenia a2 troch pimp do zostavy s fixaciou proti
- Ano Ano
ich odpojeniu
Moinost pouditia v prostredi MRI s prislunym prislufenstvom vyrobeu Ano Ano

V doddavke predmetnej infliznej techniky je zahrnuté:

WiFi modul siéastou pumpy

Dokovacia stanica (s kapacitou 6 infiznych piimp) so zob alarmov

] infaznej

hniky - v potte 2 ks

Stabilny stojan na upevnenie dol

e] stanice s drilakmi na vaky s infuziami - v poéte 2 ks

Aerdrd X 1 Lotuits deb 1 1

a ce] S|

Vstavany akumuldtor pre &innost dokovace] stanice pri vypadku elektrickej siete

Zéruka a servis na 5 rokov - vrdtane predpisanych BTK (Bezpeé

yeh technickych kontrol)

1, 911 05 Trenéin
4 519 098
SK2121712164 @



Priloha £. 1 - technickd 3pecifikdcia predmetu kipy
Injekény davkovaé

Technické parametre

Uchddzac

BIOHEM a.s., Zlatovskd 2211, 911 05 Trenéin

Nézov pontikanej technoldgie

Injectorat Agilia SP MC WiFi

Vyrobca

FRESENIUS KABI

Poladovand hodnota

Uchddzatom uvedend hodnota

R AR PTG R T

Rychiost dévkovania

min. 0,1 - 1200 mi/hod.

0,1- 1200 mi/hod.
Maoinost nastavif objem infuzie Ano Ano
Zmena prietoku alebo davky bez prerudenia infuzie Ano Ano
Moinest Specifikovat dédvkovanie pomocou prepoétu objem-Eas-rychlost, tiez - ym
Jednoducho zadanim rychlosti infizie bez zaddvania inych parametrov
Vypocet davky v g, mg, pg, mmol, U a keal v zévislosti od hmotnosti pacienta a éasu Ano Ano

Okluzny tlak nastavitelny a oviddatelny poutivatefom v troch stupfioch, variabilny
alebo prednastaveny reim, v rozsahu

min, 50 - 900 mmHg

50 - 900 mm Hg nastavitelny v 22 drovnioch

Redim KVO v rozsahu min. 0,1 -5 ml/h 0,1-5 mi/hod,
MozZnost manualneho alebo programovatelného bolusu Ano Ano
Systém antibolus - ochrana proti ndhodnému manudlinemu podaniu bolusu R o
stlaéenim najmene] dvoch réznych tlatidiel
Akusticky alarm Ano Ano
Vizudlny alarm s rozlifenim zdvainosti stavu Ano Ano
Alarmové stavy v minimalnom rozsahu slabé batéria, vnitorna porucha, odpojenie
od elektrickej siete, oklizia, koniec infizie, spravne ulodenie striekatky, vybratie Ano Ano
striekacky poéas dédvkovania
Moznost nastavenia h i alarmu Ano Ano
Moinost nastavenia datumu/Easu Ano Ano
Moinost zobrazenia popisu poruchy na displeji poéas alarmu Ano Ano
Automatické a manudine nastavenie noéného reimu Ano Ano
Potlagenie zvuku ovlddacich tlagidiel Ano Ano
KniZnica liekov: Ano Ano
+ " : Ano, moinost naprogramovania 19 profilov kaZdy aZ 150
internd pamét pristroja zoznam min 100 liekov Ano liekov pomocou programu Agilia Vigilant Drug’Lib
koncentrdcia/riedenie, vritane nastavenia: zdkladne] koncentrécie, spodny a horny Ko i
limit koncentricie
rychlost prietok vritane nastavenia: zékladna rychlost, spodny a horny mikky, o L
tvrdy limit
nastavenie hodnoty oklizneho tlaku Ano Ano
monost uploadu nového zoznamu liekov Ano Ano
software v slovenskom jazyku alebo feskom jazyku Ano Ano
Variabilita typov striekaciek (moZnost poutivat striekatky od réznych vjrobcov s e Kt
objemom 5 ml, 10 ml, 20 ml, 50/60 mi) s automatickou detekciou velkosti striekacky
Vyber najmenej 5 kalibrovanych injekénych striekatiek v redlnom ase (bez daldich T i
nastaveni a rekalibricie)
Zabrazenie vybraného typu striekaéky na obrazovke Ano Ano
Zobrazenie histérie Gdajov Ano Ano
Moznost uzamknutia kldvesnice Ano Ano
Presnost pristroja min, +1 % samotny pristroj + 1%
Siefovd a batériovd previddzka vrtane zobrazenia indikacie prevadzky Ano Ano
Siefové pripojenie 230 V / 50 Hz Ano Ano
. 3 . min. 10 hodin prevadzky na Ano, min. 10 hodin prevédzky na batériu pri dévkovani 5
ZdloZné napéjanie s jasnou indikdciou stavu batérie batérlu pri dévkovani 5 mi/hodinu ml/hodiny
Pohotovostna funkcia (pauza) programovatelna od 1 mindty do 24 hodin Ano Ano
Ovlddanie a alarmy v slovenskom alebo éeskom jazyku Ano Ano, slovensky jazyk
Kaidy linedrny davkovaé bude obsahovat drilak umoziiujuci pripojenie k EURO lidte
A : Ano Ano
alebo infuznej tyéi s priemerom 20 - 40 mm
Linedrny davkovaé musi umolfiovat pripojenie k pracovne] (dokovacej) stanici na
ktorukolvek poziciu bez potreby manipulicie s inymi zariadeniami v dokovace] Ano Ano
stanici
Linedrne ddvkovace sa mdZu pouiivat v pracovnych (dokovacich) staniciach
B : Ano Ano
|samostatne alebo v kombindcii s inflznymi pumpami
Ochrana injekénej striekacky pred padom a naslednym nedmyselnym podanim lieku Ko Ao
pacientovi
Moinost budiceho vyuiitia technoldgie na pripojenie k systému sprévy Gdajov o
pacientoch prostrednictvom napojenia na dokovaciu stanicu alebo samostatne Ano Ano
pripojenim cez WiFi
Hmotnost linedrne] davkovace] jednotky vritane AKU max. 2,1 kg Ano, 2,1 kg
Moinost vzdjomného fyzického uchytenia a# troch pUmp do zostavy s fixaciou proti
: - Ano Ano
ich odpojeniu
Moznost pouitia v prostredi MRI s prisluénym prisluenstvom wyrobcu Ano Ano

V dodavke predmetnej infliznej techniky je zahrnuté:

WiFi modul siéastou injekéného divkovaéa

Dokovacia stanica (s kapacitou 6 injekénych dévkova&ov) so zobrazenim alarmov vioZ

j inflznej techniky -

v pocte 2 ks

Stabilny stojan na upevnenie dokovace] stanice s driiakmi na vaky s inflziami - v pofte 2 ks

Bezdrdtova konektivita dokovace] stanice s pumpami

YT
bk A

Vstavany akumuldtor pre Einnost dokovacej stanice pri

elektrickej siete

Zaruka a servis na 5 rokov - vritane predpisanych BTK (Bezpe€nostnych technickych kontrol)

519 098

1, 911 05 Trendin

k2121712164 @



Prilohz £. 1 - technicka Specifikdcia predmetu kipy
Pumpa na enterdlnu vyiivu

| Technické parametre Uchédrat BIOHEM a.s., Zlatovskd 2211, 911 05 Trenéin
Nézov ponikanej technolégi AMIKA+
Vyrobca FRESENIUS KABI
PoZadovand hodnota Uchadzatom uvedend hodnota
Zikladné idaje
Pumpa na podévanie enterdine] vyZivy Ano Ano
Bezpeénostné blokovanie kldvesnice Ano Ano
Previdzka nezavisla od polohy Ano Ano, linedrny peristalticky pumpovy systém
Variabliné moZnosti padévania (infizny stajan, driak na jednotke intenzivnej Er Aria
starostlivosti, |62ko, vozik) e
Obsluha prostrednictvom membrinovej kldvesnice Ano Ano
Kontinudlne poddvanie min. 1 =600 mi/h Ano, 1-600 mL/h
Bolusové podavanie min, 1-500 pri 600 mi/h Ano, min. 1-500 pri 600 mi/h
Program objem/gas min. 1-5000mlzal-24h Ano, min. 1-5000mlza1-24h
Moinost prednastavenia ciefového objemu Ano Ano
Ukladanie parametrov poddvania Ano Ano

Funkcie alarmu:
Alarm okluzie

Alarm prazdnej sondy
Alarm pripomenutia
Dosiahnutie cieflového objemu Ano Ano
Alarm nabijania batérie a vybitia batérie

Nedovreté dvierka pumpy

Nesprdvne umiesteny alebo nespravny aplikaény set
Alarm zavzduinenia

ydri batérie min. 24 h pri 125 ml/h Ano, min. 24 h pri 125 mi/h
Indikator stavu batérie Ano Ano
Programovatelnd hlasitost a intervaly alarmu Ano Ano

M a. S. y
911 05 Trenéin
519 098

@

2121712164




Priloha €. 2 KZ - poziadavky stvisiace s in3taldciou predmetu kipy vratane potrebnych stavebnych
prac

Nemame Ziadne poziadavky suvisiace s instalaciou predmetu klpy vratane potrebnych stavebnych
prac na predmet zakazky Inflzna technika pre Fakultnd nemocnica AGEL Skalica a.s.

I€0: 54 519 098
DPH: SK2121712164 @

V Trencine dfia 2.5.2024

BIOHEM a.s.
Ing. Rébert Kutny, ¢len predstavenstva



Priloha €. 3 - Cenova 3pecifikicia predmetu zmluvy

Prijimatel: Fakultnd nemocnica AGEL Skalica a.s.

Nazov zdkazky: Infizna technika

Navrh uchddzata na plnenie
kritéria

Nazov uchadzaca / oznaéenie skupiny: BIOHEM a.s.

Adresa uchadzaca: Zlatovska 2211, 911 01 Trenéin

ICO: 54 519 098

DIC: 2121712164

ICDPH: SK2121712164

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stdu Trencin, oddiel: Sa, Vlozka &islo: 10822/R

Statutarni zastupcovia podla dokladu o opravneni podnikat:

Ing. Rébert Kutny, ¢len predstavenstva

Telefén: +421903770915

Fax: +421326505006

e-mail: pacifico@biohem.sk

www: www.biohem.sk

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Hod¥ovo nam. 3, 811 06 Bratislava 1

Cislo G&tu: SK15 1100 0000 0029 4813 0255

Poloska Pocet | Jednotkovd cena v Celkovd cena v EUR bez | Celkova cena v EUR s
kusov | EUR bez DPH /1 ks DPH DPH
Infzna pumpa 84 1 780,00 149 520,00 179 424,00
Injekény ddvkovaé 108 1720,00 185 760,00 222 912,00
P terd
s e R | 1 690,00 16 900,00 20 280,00
vyZivu
Spolu (sucet celkovych cien vietkych poloZiek) 352 180,00 422 616,00

V Trendine diia 2.5.2024

BIOHEM a. s,

ska 2211, 911 05 Trené&in
ICO: 54 519 09g

.............................................

| BIOHEM a.s.
Ing. Rébert Ktny, &len predstavenstva




Priloha €. 4 KZ - zoznam subdodavatelov

Na zakazke Infuzna technika pre Fakultnd nemocnica AGEL Skalica a.s. sa nebudu podielat
subdoddvatelia a cely predmet uskuto&nime vlastnymi kapacitami.

HEM a. s.
5 2211, 911 05 Tren&in
O: 54 519 098
bH: SK2121712164 @

V Trencine dria 2.5.2024

BIOHEM a.s.
Ing. Rébert Kutny, tlen predstavenstva



